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MUZY KA

I CHOR KOSCIELNY

Znaczenie znajomosci liturgii mszalnej dla organisty
i Spiewakodw.

W ramach liturgii mszalnej do-
konywa sie Ofiara nowego i wiecz-
nego przymierza, odbywa sie akt
najwyzszej czci Bozej, ktéra to
cze$¢ jest pierwszym podstawowym
obowigzkiem cztowiekal W czasie
Mszy Sw. w sposOb jeden i wyjat-
kowy, nie majacy nic réwnego so-
bie w catym porzadku rzeczy na zie-
mi i na niebie, spetnia sie w po-
rzgdku sakramentalnym najwieksze
boskie misterium, bo uobecnia sie
w sposéb bezkrwawy ta sama ofia-
ra, ktéra sie w porzadku historycz-
nym w spos6b krwawy raz odbyta
na Kalwarii, a teraz sie odnawia
i powtarza na oftarzach naszych.
To wszystko oczywiscie dostepne
i uchwytne jest tylko dla wiary, bo
tylko wiara zdota poja¢ te sprawy
tajemnicze, niemniej jednak rzeczy-
wiste i prawdziwe.

Na gruncie tych podstawowych
prawd wiary musi sta¢ kazdy mu-
zyk i $piewak koscielny, tak w dzia-
talnosci tworczej jako tez wykonaw-
czej, jezeli chce zdoby¢ wiasciwe na-
stawienie do katolickiego zycia litur-

gicznego. Tak twérca jako tez wy-
konawca muzyki koScielnej winni
uswiadomi¢ sobie centralne w tym
zyciu liturgicznym stanowisko Mszy
$w., do niej skierowa¢ najwyzsze
wysitki, do niej dostosowaé wszyst-
kie swoje zamierzenia.

Spiew liturgiczny nie powinien
nigdy zapominaé, ze nie jest sam
sobie celem, lecz czeScig integralng,
acz nie istotna, uroczystej liturgii,
z czego silag konsekwencji wynika,
ze winien liczy¢ sie z jej duchem,
stuzy¢ liturgii, podporzadkowaé sie
jej, i w uzywaniu $rodkow ekspre-
sji, wilasciwych dziedzinie sztuki
muzycznej, powodowac sie ustawicz-
nie wzgledami na ten swoj cha-
rakter. Dlatego tez powinnismy so-
bie zda¢ sprawe z natury i przezna-
czenia poszczeg6lnych czesci litur-
gii mszalnej, ich wzajemnego sto-
sunku i stanowiska w catosci litur-
gii. Doktadna znajomos$¢ rzeczy,
ktorej sie stuzy, sprawi, ze takze
te stuzbe bedzie wykonywato sie
tak, izby i ona zastuzyta na apo-
stolskg nazwe ,stuzba rozumnaX4

Jezyk liturgiczny Kosciota.

W ,Motu proprio" Piusa X o
muzyce koscielnej jest mowa i o
tym, ze jezykiem liturgicznym Kko-
Sciofa jest jezyk tacinski, ktory i ze
wzgledu na ustalone melodie jest
najodpowiedniejszym. Jest on jezy-
kiem tej kultury, do ktérej wraz z

narodami zachodnimi mamy szcze-
Scie naleze¢. Dzigki temu jezykowi
nasi poeci otrzymywali niegdy$

wience laurowe o wszech$wiatowym
znaczeniu. Dzieki temu jezykowi

i dzi$ jeszcze utwory znakomitych
rodakéw naszych (Sarbiewskiego)
sg obowigzkowo czytywane w za-
ktadach naukowych angielskich.

Jezyk tacinski jest wprawdzie
stary, ale i staty, ustalony i juz nie-
zmienny, gdy przeciwnie jezyki t.
zZw. zywe t.j. uzywane w potocznej
mowie, ciggtej ulegajg przemianie.
W ciggu jednego pokolenia na te
zmiane mato zwraca sie uwagi, ale



juz po kilku wiekach réwnie wyste-
puja tak wyraznie, ze my Polacy
nie zrozumieliby$Smy juz wecale wie-
lu bardzo powiedzen i zwrotéw,
ktérych uzywali nasi przodkowie z
czaséw np. Kazimierza, a bodaj cat-
kowicie bytby nam obcy jezyk z
czaséw Mieszka |. Podobnie i inne
narody czutyby sie obco wsréd mo-
wy wiasnych ziomkoéw sprzed Kkilku
wiek6w. Trzebaby przeto jezyk li-
turgiczny ciaggle zmienia¢ i do no-
wych sposobéw moéwienia dostoso-
wywaé. A czy kazdy rozumny czto-
wiek nie czuje, ze ta niepojecie wiel-
ka, Swieta i uroczysta czynno$¢, jaka
jest Msza Sw. i w ogéle liturgia,
wymaga pewnych formut zupeinie
statych i niezmiennych, utrwalonych
niejako w granicie?

Bo gdyby stowa Mszy $w. prze-
ktadano ustawicznie na tysigczne
jezyki i narzecza, gdyby w tych je-
zykach dalszym podlegaty zmianom,
jakze tatwo wkradtyby sie do Swie-
tego tekstu niedoktadnosci, réznice
i odchylenia, jak tatwo posztyby za
tym przer6zne bledy i falszywe zda-
nia, a stad i nieuniknione nieporo-
zumienia.

Otéz tacina nie jest nowozytna,
nie postuguje sie nig nikt w potocz-
nej mowie, nie podlega zadnym
zmianom, i jej stowa sa istotnie jak-
by w granicie wykute; dzieki temu
jezykowi jest kazde niemal stowo
liturgii  katolickiej, zwtaszcza za$
Mszy $w., jakby nieoceniong reli-
kwig, ktéra przez kilkanascie wie-
kéw przechodzita niezmiennie przez
usta i serca niezliczonych Swietych.

tacinskag mowa zaden nardd nie
jest zwigzany z wiasng mowag, stad
v/ zadnym narodzie nie budzi ona
zazdroS$ci i niecheci.

Jezyk tacinski, ktéry po dzi$
dzieh jest jakby wsp6lng witasnoscig
catego cywilizowanego $wiata, wznie-
siony ponad wszystkie narodowe

przeciwienstwa, nadaje sie najlepiej
do sprawowania tej ofiary, ktéra ma
wszystkich wiernych jednoczy¢ w
mitosci, bo tgczy ich w jedno mi-
styczne cialo Chrystusowe. Dzigki
tej jednej mowie liturgicznej, dokad-
kolwiek cztowiek zajedzie, wszedzie
czuje sie w katolickiej $Swiagtyni jak
w domu rodzinnym, bo wszedzie
witajg go te same stowa do jakich
od dziecka przywykt w ojczyZnie
i wszedzie styszy to samo ,,Dominus
vobiscum*, to samo ,Oremus“ —
wszedzie nie tylko styszy, lecz wraz
z innymi $piewa¢ madgtby to samo
»Kyrie, Gloria, Credo“.

| wtedy lepiej rozumie, to co po-
dziwiajg sami protestanci, jak ol-
brzymia moc tkwi w tym Kosciele,
ktory po catej ziemi jest jeden;
wtedy ro$nie mu serce, ze jest czast-
ka tej ogromnej, a tak zwartej po-
wszechnoS$ci katolickiej, ktéra na ca-
tej ziemi uzywa jednego jezyka i tej
samej modlitwy.

Kazdy czuje, ze jezyk uzywany
u ottarza nie moze by¢ brany wprost
z ulicy, z operowego, libretta, lub
z potocznej mowy, lecz musi miec
w sobie jaka$ ogromng powage,
jaka daje tylko starozytnos$¢, jaka$
tajemniczg Swietos¢ i jakie$ gtebokie
namaszczenie.

To wszystko posiada wiasnie je-
zyk tacinski. On z jednej strony
nie jest nikomu z wiernych catkiem
obcy, bo z dzwiekami tej mowy zrost
sie kazdy od dziecinstwa, z drugiej
strony: jest on niezmiernie powazny
i uroczysty, przedziwnie zespolony
w jedng cato$¢ ze wszystkimi obrze-
dami Mszy $w., z catym urzadze-
niem $wigtyni, — z blaskiem staro-
zytnych szat liturgicznych.

| ta odpowiednio$¢ tacinskiego je-
zyka do publicznej stuzby Bozej jest
tak wybitna, ze nawet rdézne sekty
protestanckie w Anglii i Ameryce,
cho¢ panuje tam nieche¢ do wszyst-



kiego co ,rzymskie", wprowadzity
te wtasnie mowe do swych publicz-
nych nabozenstw.

Wiadomag tez jest rzecza, ze nie
tylko my, ktérzy sie trzymamy jezy-
ka facinskiego, ale i te ludy, ktore
majg swoje osobne obrzadki t. zw.
narodowe, nie rozumiejg bez ttuma-
czenia swego jezyka liturgicznego.

Nie rozumiejg go w petni Rusini,
nie rozumiejg wcale Ormianie, Abi-
synczycy, Kopci i inni. Ze wszyst-
kich siedmiu jezykdw liturgicznych
jakie obecnie istniejg w Kosciele, je-
den tylko rumunski jest na tyle
jeszcze zywy, ze go mniejwiecej poj-
mujg wspoltczesni wierni. Dlacze-
go? Dlatego, ze kazdy jezyk obrze-
dowy nie mogac podlega¢ ustawicz-
nej reformie z koniecznos$ci staje sie
stopniowo niezrozumiatym dla dal-
szych pokolen.

Mowy  ludzkie sie rozwijajg
i zmieniaja, a mowa liturgiczna
musi zosta¢ ta sama, jesli ma mieé
potrzebng sobie powage, namaszcze-
nie i urok odwiecznej tradycji.

Latwo juz teraz zrozumieé, dla-
czego w prawomocnej ustawie ,,Mo-
tu proprio” Piusa X o muzyce ko-
Scielnej mowa jest o tym, ze jezy-
kiem liturgicznym Kosciota jest je-
zyk tacinski.

Nalezy jednak stara¢ sie o zro-
zumienie tekstéw liturgicznych. —

We wszystkich jezykach europej-
skich, nie wylgczajac naszego, sa
mszaliki, zawierajgce catkowite thu-
maczenie Mszy $w. na caly rok ko-
Scielny. Owszem sg nawet $piewniki
gregorianskie z doktadnym tekstem
polskim, ktéry da nam catkowite
zrozumienie wszystkich $piewanych
przez nas tekstow. W braku za$
pod reka przektadu, samo uswiado-
mienie sobie, ze Spiewa sie na chwa-
te Boga, ze spetnia sie czynnosé
Swietg, obudzi i utrzyma w nas wia-
Sciwy nastroj religijny, pod okiem
Boga, ktérego sie stawi i blaga sto-
wami liturgii.

Nie ma wiec w tej sprawie prze-

szkod  nieusuwalnych. Mozliwy
przeto i wskazany jest powrot do
zrédet Sw. Grzegorza, z ktorych

czerpig skwapliwie narody zachod-
nie, zywo poczuwajac sie do jed-
nosci ze Swietym KosSciotlem po-
wszechnym. Nie powinnismy zosta-
waé¢ w tyle i my, bo zasada ,,Polska
zawsze wierna"™ domaga sie reali-
zacji we wszystkich przejawach zy-
cia religijnego.

Skad wzieliSmy wiare, stamtad
spos6b oddawania czci Bogu brac
mamy. Oby ta zasada stata sie po-
wszechng, aby stad wieksza ptyneta,
wtedy poglebi sie wiara nasza
i chwata na wysokosciach Bogu, a
na ziemi tym pewniej ugruntuje sie
pok6j w duszach ludzi dobrej woli.

DZIAL ZARZADU GLOWNEGO

Protokdt z VII. zebrania Zarzadu Gidwnego Zwigzku
Polskich Chéréw koscielnych diecezji katowickiej odbytego
w dniu 5. IX. 1938 r. w Sekretariacie Zwiazku.

Zebranie powakacyjne Zarzadu
Gtéwnego Zw. Polskich Chdrow
Koscielnych zagait ks. Prezes ha-
stem ,,Cze$¢ Piesni Koscielnej". —

Przystepujac do dalszych prac dla
dobra Zwigzku, Kosciota i Panstwa
Zarzad GHowny postanowit ograni-
czyé sie na tymze zebraniu tylko



do uchwalenia zasad, na podstawie
ktérych ma nastgpi¢ rozwoj Zwigz-
ku przez zorganizowanie we wszyst-
kich parafiach diecezji naszej cho-
réow koscielnych.

Odczytany przez druha sekreta-
rza protokdt z ostatniego zebrania
przyjeto bez zmian. — Przystepujac
do wykonania na wstepie cytowanej
uchwaly Zarzad Giéwny przyjmu-
jac oswiadczenie ks. Prezesa o wy-
razeniu przez Jego Eminencje Kks.
biskupa Adamskiego zgody na wy-
stanie za Jego zezwoleniem do ksie-
zy proboszczéw, w ktoérych parafii
nie istniejag jeszcze chory koscielne
wzglednie nie sg jeszcze zorganizo-
wane w Zwigzku Choéréw Kosciel-
nych, odnosnej odezwy do wiadomo-
§ci, postanowit przedtozy¢ im tako-
wg W nastepujagcym brzmieniu:

Zwigzek Polskich Chorow
Koscielnych
Diecezji katowickiej

Katowice, we wrze$niu 1938 r.
ul. Brata Alberta 5.

Przewielebny
Ksieze Proboszczu!

Zwigzek Polskich Chdrow Kosciel-
nych bedacy pod. protektoratem
ks. biskupa Adamskiego ma za za-
danie ozywienie i spotegowanie ru-
chu koscielno-$piewaczego w diece-
zji naszej w kierunku zjednoczenia
wszystkich prac na polu muzyki
koscielnej i religijnej. Do tego m. i.
nalezy skupienie wszystkich juz
istniejagcych  chéréw  koscielnych
i organizowanie chéréw tam, gdzie
ich jeszcze nie ma.

Poniewaz w parafii Przewiel. Ks.
Proboszcza choér koscielny nie istnie-
je, pozwalamy sobie za zgodg J. E.
ks. Biskupa Adamskiego uwage Ks.
Proboszcza zwr6ci¢ na wielkie za-
danie choru parafialnego, jakie spet-

ni wobec Kos$ciota, parafii i o
g6lnej kultury muzycznej.

. Wobec KoSciota:
Chér koscielny

a) dobrym S$piewem podnosi uro-
czystos¢ nabozenstwa i

b) jest podporag dobrego S$piewu
ludowego.
Il. Wobec parafii:
Chér koscielny
a) krzewi po domach mysl Boza
zawartg w piesni koscielnej.

b) Nie moze go zabrakng¢ na
zjazdach, kongresach i akade-
miach, na ktérych zycie reli-
gijne szuka zewnetrznego wy-
razu.

I11. Dla ogélnej
zycznej:

kultury mu-

Chor koscielny

a) sam ksztatci cztonkéw w po-
czuciu piekna i to poczucie
wyrabia u innych,

b) kiadzie podwaliny dla rozwo-
ju muzycznego i

c) stwarza pomysine warunki dla
budzenia i ksztatcenia talen-
tow muzycznych (z chéréw
koScielnych  wyszli geniusze
muzyczni np. Moniuszko, Pa-
lestrina, Mozart, Beethoven
i wielu innych, z ktorych
kazdy jako chiopiec $piewat
w chdérze koscielnym).

Z tego wynika, ze chdr koscielny
stanowi wazng placéwke w kazdej
parafii i ze winien istnie¢ przy kaz-
dym koSciele i rozwija¢ sie coraz
wiecej. Uprzejmie zatem prosimy
o zalozenie chéru koscielnego w pa-
rafii Przewiel. Ks. Proboszcza.

*



W jaki sposob nalezy przeprowa-
dzi¢ organizacje choru koscielnego?

Ks. Proboszcz wyjasni z ambony
sprawe zatozenia chéru, naznaczy
zebranie, na ktérym wyjasni blizej
potrzebe zalozenia chdru parafial-
nego, a po odbytej prébie stuchu
i gtosu wpisze sie wybranych uczest-
nikéw zebrania do listy cztonkéw
chdru koscielnego, wybierze sie pro-
wizoryczny zarzad, ktéry rozbierze
miedzy siebie poszczeg6lne czynno-
§ci. Dalsza praca nad chérem spo-
czywa w rekach dyrygenta, ktory
szkolenie choru zacznie od déwiczen
gtosowych — gamy i akordy roz-
tozone — celem osiggniecia jedno-
litego brzmienia wszystkich gtoséw,
nastepnie $piewac kadencje dla ostu-
chania sie w brzmieniu czterech roz-
nych gtoséw, a po zwieztym obja-
$nieniu i powtdrzeniu wiadomosci o
nutach czyta¢ cztero-gltosowo fatwe
pie$ni kosScielne dla nabrania od-
wagi do rzeczy trudniejszych. Po
takim przygotowaniu trwajagcym 2
do 3 miesiecy mozna przystapi¢ do
opracowania mszy tacinskich.

Aby akcja w organizowaniu cho6-
ru koscielnego szta w parze z jego
rozwojem, nalezy nawigza¢ kontakt
z Zarzagdem Zwigzku Polskich Cho-
row Koscielnych diecezji katowickiej

w Katowicach przy ul. Brata Alber-
ta 5, ktory udzieli chérom i ich dy-
rygentom dalszych rad i wskazowek.
Sekretariat Zwigzku jest czynny w
kazdg $rode w godzinach od 16 do
19 i w kazdy pigtek w godzinach
od 16,30 do 18.

Zarzad Zwigzku Polskich Chéréw
Koscielnych:

(—) Ks. Robert Gajclu,

prezes

(—) Alojzy Kaczmarek
sekretarz

(—) Franciszek Orzet
przewodu. wydziatu.

Do odezwy tej zostanie dotgczona
deklaracja zgtaszajgca nowoutwo-
rzony Choér koscielny do Zwigzku
Choréw Koscielnych.

Postanowiono jeszcze zwota¢ na-
stepne zebranie czltonkéw Zarzadu
Gtéwnego na dzien 12. 9. br. po
czym ks. Prezes dziekujac za ofiar-
ng prace cztonkéw w ubiegtym péi-
roczu zamknat zebranie hastem na-
szym ,,Cze$¢ Pie$ni Koscielnej 1*

(—) KS Gajd a
Prezes Zarzadu Giéwnego

(—) A. Kaczmarek — sekretarz,
(—) Orzet Fr. — przew. wydz.

Do P. T. Panow Organistow i Dyrygentow
Chdérow Koscielnych!

Pragnac bodaj cze$ciowo zaradzic¢
dotkliwemu brakowi utwordw litur-
gicznych, na ktéry od dawna utysku-
ja nasze chéry koscielne, zwtaszcza
stabsze, przystepuje do wydawania
kwartalnika nutowego p.t. ,Spiewy
liturgiczne na caty rok koscielny

I Zalety wydawnictwa — kwar-

talnik przynosi¢ bedzie kompozycje
wokalne:
1. Nigdzie dotad nie publikowane,

2. przystepne, to znaczy fatwe w
uktadzie, krotkie, o umiarkowanej
ekstensji gtosow,

praktyczne, bo nadajgce sie do
wykonania na 4, 3 lub 2 gtosy
do woli. Opracowane sg zasad-
niczo na 4 gtosy mieszane, tenor
jednak jest traktowany jako par-
tia nieobowigzkowa i potaczone
gtosy meskie mogg $piewaé ra-
zem partie basu, umyslinie wyso-



ko trzymang. Wreszcie mozna
wypusci¢ oba gtosy meskie, wy-

konujagc utwdr na dwa glosy
rowne. — Partie sopranu i altu
Spiewa¢ moga chiopcy nawet

niewyszkoleni.

Solidne wydanie, bo
i na dobrym papierze.
Tanie, bo cena w przedptacie
wynosi zaledwie potowe ceny ryn-
kowej. Do kazdej partytury do-
tacza sie bezptatnie gtosy po 1
egzemplarzu. Wigkszg ilo$¢ gto-
sow beda mogli abonenci naby¢

sztychem

dla swoich choréw z .rabatem
30% od ceny rynkowej. Wysyt-

ke optaca wydawnictwo.

. Tres¢ wydawnictwa. — Szczeg

gétowo opracowany program prze-
widuje numery z nastepujgcag tre-

Scig:

1. Spiewy na aspersje i procesyjne

2. Siewy na Wielki Tydzien

3. Jutrznia na Boze Narodzenie

4. Jutrznia na Wielkanoc

5. Hymny na procesje Bozego
Ciata

6. Motety tacinskie (do wykonywa-
nia w czasie ofiarowania) na
Adwent, Wielki Post i niedziele
catego roku

7. Motety taciniskie na uroczystosci
Panskie

8. Motety tacifiskie na uroczystosci
Matki Boskiej

9. Motety tacifnskie na uroczystosci
Swietych Parskich

10. Spiewy przygodne (Te Deum,
Veni Creator, Ecce Sacerdos, na
Swieta papieskie, misyjne itp.

11. Msze facinskie

12. Msze reguiem

13. Nieszpory na niedziele i Swieta.

W osobnych numerach wyjda

utwory koscielne z tekstem polskim,
jak: piesni na poszczegdlne okresy

i Swieta

$pi
itp

litanie,
polskie msze

roku koscielnego,
ewy pogrzebowe,

. i zbiory preludiéw org.

gicznych"
Wielkiego Postu, przynoszgc naste-
pujace utwory:

1 Na niedziele Palmowg: Pueri he-

nitas —

1. | Numer ,Spiewéw Litur-
ukaze sie na poczatku

braecorum — Cum angelis -
Gloria, laus et honor — Scriptum
est enim — Ingrediente Domino
. Na Wielki Czwartek: Christus
factus est — Pange lingua

Na Wielki Pigtek: Ecce lignum
crucis — Popule meus — Agios
0 Theos — Crucem tuam —

Crux fidelis — Vexilla Regis —
Recessit pastor noster

Na wielkag Sobote: Sicut cervus
— Confitemini — Ps. Laudate
Dominum — Magnificat

Na Waielkanoc: Gloria tibi Tri-
Cum Rex gloriae —
Surrexit Dominus de sepulcro —

Jutrznia (liwitatorium, 3 psal-

my, 2 responsoria)
Razem 27 utwordw.

IV. Abonament wynosi 12 z
rocznie lub 7 pétrocznie. Wplaca
sie z gory.

V. Adres Redakcji i Administra-

cji: Wydawnictwa Salezianskie —
Warszawa 1, ul. Ks.
PKO nr 111.684.

Siemca 6. —

Wszelkie uwagi Szan. pp. prenu-

meratorow przyjme z wdziecznoscig
i w miare mozno$ci uwzglednie przy
opracowaniu nastepnych numerdw.

Ks. Antoni Chlondowski.

*

Opinia znakomitego muzyka o ,,Spiewach

Liturgicznych".
Ks. Antoni Chlondowski: Spiewy li-

turgiczne na caly rok koscielny nr 1.

Naktadem Wydawnictw Salezjanhskich

w Warszawie ukazat sie 1 numer Spie-
wow Liturgicznych ks. Antoniego Chlon-
dowskiego.

Zastuzony dla muzyki liturgicznej

i wysoce utalentowany autor rozpoczat



bardzo pozyteczne wydawnictwo utwo-
réw liturgicznych dla chéréw kosciel-
nych, zwilaszcza dla zespotéw S$rednich
1 stabszych. Zaletag uktadéw jest to, ze
piesiu te moga by¢ Spiewane na 4—3 i 2
a nawet na 1 glos (z tow. organéw).
Sopranowy gtos nie przekracza w zasa-
dzie skali gtosu chiopiecego.

Spiewy Liturgiczne napisane sg sci-
$le ' w duchu kosScielnym a przypomnij-
my, ze kompozytor wyszedt ze Swietnej
szkoly ratyzbonskiej. Spiewy Liturg.icz-
ne, mimd, ze technicznie tatwe, odznacza-
ja sie wybitng warto$cia muzyczna. Bo-
gata inwencja melodyjna, ptynaca z
prawdziwego natchnienia, i faktura kon-
tra&unktxc.zna, ujawniajaoa znakomite
opanowanie metier kompozytorskiego
sprawiaja, ze utwory te brzmig zawsze

2. Christus Rex —F. Nowowiej-

SKI€QO i egz. 0,30 zl
3, Niechaj bgdzie pochwalo®
Chrystus Krél - H. Milek 020 z
4 *'echal b?dzie Powalony
rystus Krol K. Hoppe 0,20 zt
na S$wjeto Sfanis)awa Kostki;
ks. dr A. Chlondowskiego — S
Spiewow ku czci $w. St. Kostki
op. 53 2,50 zI

Ja SWMieta Pa<ronki muzyki kosc':
ks. dra A. Chlondowskiego — 7
$piewdw ku czci $Sw. Cecylii .

Hymn do sw décg/liirkg.'ﬁ. Gaidd 250 zl

4,— 2l

Piesni Marianskie:

bardzo artystycznie i nadzwyczaj szla-
chetnie. Podkresli¢ nalezy, ze kompozy- " ' bukowskiego na ch°r

. . L miesz , SDw
tor postuguje sie réwniez twWOrzywem T
choratu gregorianskiego. ks. dra A. Chlondowskiego — 16

Niewatpliwie wydawnictwo Spiewéw piesni do M. B 3— 1z
Liturgicznych znajdzie sie w repertuarze
kazdego chéru. Msze tacinskie:

Nalezy Swietnemu autorowi gratulowaé K Garbusiriski — Missa Lauda-
inicjatywy i zaszczytnej realizacji, dzieki fe Dominum . . 6 zt
ktérej polska muzyka kosScielna nareszcie
posiada¢ bedzie na caty rok odpowiednig M' bukowski — Czwarta
literature. ' Feliks Nowowiejski. msza po,ska ' °P- 41 . m m 3'80 zl

Missa de Angelis — nakl. 2w. 0,40 zl
N * * T *
Piesni pogrzebowe:
F. Flasza — na cho6r miesz. 11—z
na $wieto Chrystusa Kréla:
1. W hotdzie Chrystusowi Krélo- Na $wl?fo Cecylli:

wi — ks. R. Gajdy op. 39, 2 .Sw. Cecylia® A. Zahorska —

Hymny ... part. 1— 1zl utwor sceniczny w 3 odston.,

na cztery gtosy mieszane gt0s0,25 zl 3 kob., 8 mezczyzni thum . 1,70 zI

Werbujcie cztonkéw do Chorow KosScielnych -A
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